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REGOLATORE DI VELOCITA’ A 6 POSIZIONI

Per qualsiasi dubbio sulla traduzione solo il testo in italiano sara ritenuto valido (Istruzioni originali).

Avvertenze

Prima di collegare I'apparecchio accertarsi che i dati di targa siano rispondenti a quelli della rete di distribuzione elettrica.

La sicurezza elettrica di questo apparecchio € assicurata dalla sua costruzione in classe Il e pertanto non necessita di messa a terra.
Temperatura ambiente max 40°C.

Apparecchio non adatto per installazioni all'esterno.

Controllare che il cavo di alimentazione sia scollegato dalla rete sino ad installazione completata.

Apparecchio conforme alla direttiva EMC in vigore per la soppressione dei radiodisturbi.

Installazione

Utilizzare il fondo come dima per segnare la posizione dei fori di fissaggio.

Per il fissaggio utilizzare viti max @ 5 mm e tasselli ad espansione conformi.

| conduttori di alimentazione e di collegamento al ventilatore possono essere introdotti sia dal fondo sia lateralmente utilizzando le apposite aper-
ture predisposte allo sfondamento.

Lasciare sporgere i cavi di una lunghezza sufficiente per permettere la connessione alla morsettiera collocata sul corpo intermedio del regolatore.

Per il collegamento attenersi allo schema riportato all’interno dell’apparecchio.

Uso

Premendo il tasto A per avviare I'apparecchio.

Il regolatore ha 6 posizioni.

Apparecchio predisposto per 5 velocita selezionabili agendo sulla manopola C (4 intermedie piu la massima), non necessita di regolazioni interne.
Serie Vitro: La manopola in posizione 0 con il tasto di accensione in posizione (1) mantiene le alette dell’apparecchio aperte, mentre il motore &
spento. Questo permette il ricambio statico dell’aria.

@ 6 ZINGSNIY GREICIO REGULIATORIUS

Jei vertimas neteisingas arba abejotinas, taikomas tik tekstas italy kalba (originaliy instrukcijy vertimas)

Bendrieji reikalavimai

Prie§ pradédami montuoti, patikrinkite, ar vardinéje etiketéje nurodyta jtampa ir daznis atitinka josy maitinimo Saltinj.
Sis gaminys yra su dviguba izoliacija, todél jo nereikia jzeminti.

Aplinkos temperatira neturi virSyti 40 °C.

Gaminio negalima montuoti ant iSoriniy sieny.

Prie§ nuimdami dangtj, izoliuokite elektros tinkla.

Jrenginys atitinka galiojan¢ig EMC direktyvg dél radijo trukdziy slopinimo.

Irengimas

Naudokite galinj skydelj kaip $ablong tvirtinimo skyliy padéciai pazyméti.

Naudokite maks. @ 5 mm varztus ir tinkamus plétimo kistukus.

Maitinimo ir ventiliatoriaus laidus galima jvesti i$ apacios arba i$ Sono, naudojant tam skirtas angas.

Palikite pakankama kabeliy ilgj, kad juos baty galima prijungti prie gnybty dézutés, esancios tarpiniame valdiklio korpuse.
Prijungimui vadovaukités jrenginio viduje esancia schema.

Eksploatavimo instrukcijos

Paspauskite jungiklj A, kad jjungtumeéte ventiliatoriy.

Greicio reguliatorius yra 6 pakopy.

Sukite rankenéle C, kad pasirinktuméte reikiama greit;.

Vitrazo diapazonas: Kai rankena yra 0 padétyje, o jungiklis yra padétyje (1) (jjungtas), zaliuzeés lieka atidarytos, o variklis iSjungtas. Tai leidzia
pakeisti statinj ora.



Q 6 ASKELEEN NOPEUDENSAADIN

Jos kddnnds on virheellinen tai epdselvé, sovelletaan ainoastaan italialaista tekstid (Alkuperéisten ohjeiden kdannés).

Yleiset vaatimukset

Tarkista ennen asennuksen aloittamista, ettd arvokilvessa oleva jannite ja taajuus vastaavat virtalahdettasi.
Tama tuote on kaksoiseristetty, joten se ei vaadi maadoitusliitantaa.

Ympariston lampdtila ei saa ylittda 40°C (104°F)-

Tuotetta ei saa asentaa ulkoseiniin.

Erista verkkovirta ennen kannen poistamista.

Tayttad voimassa olevan radiohairidita koskevan EMC-direktiivin vaatimukset.
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Asennus

. Kayta takapaneelia mallina merkitéksesi kiinnitysreikien paikat.

. Kayta max. @ 5 mm:n ruuveja ja sopivia laajennustulppia kiinnittamiseen.

. Sy6tto- ja tuuletinjohdot voidaan sy6ttaa joko alhaalta tai sivulta tahan tarkoitukseen varattujen aukkojen kautta.

. Jata riittavasti kaapelipituuksia ulkonemaan, jotta ne voidaan liittda saatimen valikappaleessa olevaan liitdntakoteloon.
. Kytkentaa varten noudata yksikon sisapuolella olevaa kaaviota.

Kayttéohjeet

Kaynnista puhallin painamalla kytkinta A.

Nopeudensaatimessa on 6 vaihetta.

Valitse haluamasi nopeus kaantamalla saadinta C.

Vitro-alue: Kahva asennossa 0 kytkimen ollessa asennossa (1) (paalla) pitéa luukut auki, kun moottori on pois paaltd. Tama mahdollistaa staat-
tisen ilmanvaihdon.

@ 6 ASTMELINE KIIRUSE REGULAATOR

Ebakorrektse voi kahtlase tolke korral kehtib ainult itaalia keelne tekst (originaaljuhiste télge).

Uldised néuded

Enne paigaldamise alustamist kontrollige, et nimesildil olev pinge ja sagedus vastaksid teie vorgule.
See toode on topeltisolatsiooniga ja ei vaja seetottu maandusihendust.

Umbritseva keskkonna temperatuur ei tohi iiletada 40 °C (104 °F).

Toodet ei tohi paigaldada valisseintele.

Enne katte eemaldamist eraldage vooluvork.

Vastab kehtivatele raadiohaireid kasitlevatele EMC-direktiividele.

Paigaldamine

Kasutage tagapaneeli $abloonina, et tahistada kinnitusavade asukoht.

Kasutage max. @ 5 mm kruvisid ja sobivaid laiendustiitpe kinnitamiseks.

Toite- ja ventilaatori juhtmed vdib sisestada kas alt voi kiiljelt, kasutades selleks ettenahtud avasid.

Laske piisava pikkusega kaablid valjaulatuvad, et neid saaks Uhendada kontrolleri vahekorpusel asuvasse klemmikasti.
Uhendamiseks jargige seadme sisekiiljel olevat skeemi.

Kasutusjuhend

Ventilaatori kaivitamiseks vajutage lulitit A.

Kiirusregulaatoril on 6 astet.

Vajaliku kiiruse valimiseks keerake nuppu C.

Vitro vahemik: Kaepide asendis 0, kui luliti on asendis (1) (sisse lulitatud), hoiab luugid avatuna, mootor on valja lulitatud. See vdimaldab staatilist
6huvahetust.

e o o o

@ REGOLATORE DI VELOCITA’ A 6 POSIZIONI

Nepareiza vai apSaubama tulkojuma gadijuma tiek piemérots tikai teksts italu valoda (Originalas instrukcijas tulkojums).

Visparigas prasibas

Pirms uzstadiSanas uzsaksanas parbaudiet, vai nominalvértibas uzlimes noraditais spriegums un frekvence atbilst jisu baroSanas avotam.
Sim izstradajumam ir dubulta izolacija, tapéc tam nav nepiecie$ams zemé&juma savienojums.

Apkartéjas vides temperatira nedrikst parsniegt 40°C.

Izstradajumu nedrikst uzstadit uz aréjam sienam.

Pirms vaka nonemsanas izolgjiet elektrotiklu.

Atbilst spéka esosajai EMC direktivai par radio traucéjumiem.

UzstadiSana

Izmantojiet aizmuguréjo paneli ka Sablonu, lai atzimétu stiprinajuma atveru atrasanas vietu.

Izmantojiet maksimalo pielaujamo stiprindjumu. @ 5 mm skrves un piemérotas izpleSanas aizbaznus stiprinasanai.
Piegades un ventilatora vadus var ievadit no apak$as vai no saniem, izmantojot §im nolikam paredzétas atveres.
Atstajiet pietiekami garus kabelus, lai tos varétu pieslégt pie terminalu karbas, kas atrodas uz regulatora starpkorpusa.
Savienojumu veikSanai sekojiet shémai, kas attélota ierices iekSpuse.

LietoSanas instrukcija

Nospiediet slédzi A, lai iedarbinatu ventilatoru.

Atruma regulatoram ir 6 pakapieni.

Pagrieziet pogu C, lai izvélétos vajadzigo atrumu.

Vitro diapazons: Ja rokturis ir pozicija 0 un slédzis ir pozicija (1) (ieslégts), slégi ir atvérti, bet motors ir izslégts. Tas lauj veikt statiska gaisa no-
mainu.
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